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I-ACTIVITES

LES MARDIS DE L'INSTITUT

Voici le programme et les dates de nos
prochaines rencontres:

Mardi le 18 octobre, 17h30
Marie-Claude Déprez-Masson, é&tudiante au
doctorat & 1'Institut

"De 1la littérature a 1la politique:
évolution d'une recherche sur le Songe
du Pastourel (c. 1478) de Jehan du
Prier"

Mardi le 15 novembre, 17h30
Pierre Boglioni, professeur a 1'Institut
"Du folklore chez les théologiens?
Les cas de Guillaume d'Auvergne et de
Thomas d'Aquin”

Mardi le 13 décembre, 17h30
George Ferzoco, eétudiant au doctorat a
1'Institut
"A la recherche d'un saint perdu: le cas
de Pierro de Morrone (pape Célestin V)"

Mardi le 24 janvier 1989, 17h30
Guy-H. Allard, professeur a 1'Institut
"Sciences de 1l'homme et Moyen Age"

Ces rencontres et discussions sont
ouvertes & tous. Elles ont lieu a 1'Ins-
titut d'études médiévales: 3290 Lacombe,
salle 004.
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SEMINAIRES CEMAT

A partir du mois de novembre 1988, la
formation de recherche du C.N.R.S.
"Culture écrite du Moyen Age tardif"
(CEMAT) ouvrira ses portes aux médiévistes
de passage A Paris qui désireraient dis-
cuter de 1leurs recherches. Ces rencontres
de travail regrouperont une vingtaine de
personnes.

Les interventions devront &tre axées sur
des problémes méthodologiques et porter
sur 1le Moyen Age tardif (XIVe-XVe sie-—
cles). Les personnes intéressées n'ont
qu'a écrire a l'adresse suivante

C.N.R.S. - CEMAT

Culture écrite du Moyen Age tardif
156, avenue Parmentier

75010 Paris

Tel.: 42 03 06 35 ou 42 08 62 36

en indiquant leurs dates de disponibilite

pendant leur séjour ainsi que, bien

entendu, le sujet de leur intervention.
Réjean Bergeron

X k Kk Xk k Xk %

APPEL DE COMMUNICATIONS

HISTOIRE(S), LITTERATURE, RELIGION...:
LES ETUDES MEDIEVALES AU QUEBEC

Colloque ACFAS 1989
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Du 15 au 19 mai 1989, se tient 1le
congrés de 1'ACFAS & 1'UQAM. Un collogque
"études médiévales" vy prendra place. Il a
pour objectif principal de dégager les
perspectives actuelles de la recherche au
Québec. Il s'articule autour de quatre

sessions principales éetalées sur deux
jours:

- Art

- Littérature

— Philosophie, religion

- Histoire.

Dans l'esprit de ses organisateurs, il
doit, d'une part, permettre aux étudiants,
aux chercheurs et aux enseignants de
présenter un aper¢u, méme provisoire, de
l'état de leurs recherches, achevées ou en
cours, et, d'autre part, favoriser 1la
prise de conscience de 1l'interdiscipli-
narité des études médiévales au Québec.

Toute personne désirant participer a ce
colloque doit envoyer 4 1'adresse indiquée
ci-dessous un projet de communication (200
mots maximum) avant le 15 janvier 1989. Il
est important cependant, dans un premier
temps, de signaler votre intention de
participer au comité organisateur, en
spécifiant la session qui vous intéresse,
avant le 15 décembre 1988.

Colloque études médiévales—ACFAS 1989
Institut 4'études médiévales
Université de Montreéal

C.P. 6128, Succursale A

Montréal (Québec) H3C 3J7
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RAPPEL

SOCIETE DES ETUDES MEDIEVALES DU QUEBEC
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BULLETIN D'ADHESION
RENOUVELLEMENT

HOM ooiswmmmn pasmsmsseaiose smemnssmssssss s
EREHOM "o oi5ep a5 s 85 5b s sise »wim dw s 8 e 5% o ore
ADRESSBE® ... insensnnosnnssmsssnsssnssnssa

--------------------------------

* S1 vous recevez Memini et conservez
la méme adresse, cochez cette case Ej

PROFESSION ou OCCUPATION . .......e0uouu...
DISCIPLINE . cuuveosmessssssesesnssiassess
PRINCIPAUX CHAMPS D'INTERET

(4 mots—clefs maximum) ............0.0....

.........................................

.........................................

PATEMENT JOINT: O cheéque bancaire
Omandat-poste

A libeller a l'ordre de la Société des
Etudes Médiévales du Québec

S CANADIENS

- Membres réguliers 208
-~ Etudiants 58
- Institutions 258

- Membres de soutien 408




6 MEMINI

II -RECHERCHES

. Projets et résultats de recherches

EDITION ANNOTEE DU LIVRE DES FIGURES
HIEROGLYPHIQUES ATTRIBUE A NICOLAS FLAMEL
(1330-14138)

Recherche post-doctorale
Dipldme de la IV* section de 1'E.P.H.E.

Claude GAGNON
Dép. philos. (Coll. Edouard-Montpetit)

L'eédition est précédée d'une analyse
philologique qui propose de déplacer la
date de reédaction de 1'ouvrage apocryphe
certainement aprés la mort de Flamel et
d'attribuer celle-1a A4 1'écrivain caba-
liste Frang¢ois Béroalde de Verville (1556-
1626).

Les conclusions de cette étude consti-
tuent un renforcement de celles de la
thése de doctorat soutenue a 1'Universiteé
de Montréal en 1975 sous la direction de
Guy-H. Allard. Depuis 1976 l1l'enquéte s'est
déplacée & Paris sous la direction de Guy
Beaujouan, directeur d'études de la IVe
section de 1'Ecole des Hautes Etudes, et a
nécessité des stages 4 Orléans, Tours,
Bologne de méme qu'ad 1l'Université de Yale.
Les rapporteurs examinateurs de la Sor-
bonne étaient Michel Fleury (dir. de 1la
IVe section) et Robert Halleux (dir.
invité a la IVe section).
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En cours d'enquéte, le testament et
l'inventaire aprés 1le déces de Béroalde
ont éteé retrouvés dans les archives deépar-
tementales de Tours (cf. "Note sur la date
de 1la mort de Béroalde de Verville",
Bibliothéque d'Humanisme et Renaissance,
t. XLVIII, 1986, no. 2).

* Kk kX Xk kX x X

LES ECOLIERS, LES MAITRES ET LES
INSTITUTIONS SCOLAIRES AU PARLEMENT
DE PARIS SOUS LES REGNES
DE CHARLES V ET CHARLES VI

Serge LUSIGNAN
Institut d4'études médiévales

Dans le cadre d'une recherche sur la
place du savoir et des intellectuels dans
la société politique francaise de la fin
du Moyen Age, une équipe de 1'Institut
d'études médiévales dirigée par Serge
Lusignan et composée de Danielle Courte-
manche, Kouky Fianu, Alain Nadeau, Lyse
Roy et Reégis Veydarier a entrepris le
dépouillement des registres des Plai-
doiries du Parlement de Paris, de 1364 a
1424. Au plan institutionnel, le Parlement
de Paris constitue 1'ultime tribunal
d'appel en Jjustice du royaume de France.
De plus, soit & cause de priviléges royaux
soit & cause de 1l'aura de son prestige, 1le
Parlement apparait comme 1la cour a la-
quelle beaucoup s'efforcent de soumettre
au plus vite leurs différends. Si 1l'on
ajoute que 1'Université semble devoir
s 'appuyer de plus en plus sur le
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conservateur de ses priviléges royaux pour
deéfendre ses droits, nous nous trouvons en
présence d'un faisceau de motivations qui
toutes concourent a ce que les gens et les
institutions de savoir se retrouvent
souvent en cette cour de justice.

On conserve donc, aux Archives natio-
nales & Paris, des sources, particulie-
rement riches & partir des années 1364,
sur les activités du Parlement. Pour tout
le XIVe siécle et méme un peu avant, il
nous reste les arréts et Jjugés qui con-
tiennent un bref résumé des plaidoiries et
la sentence rendue dans chaque cause. Mais
ce n'est qu'a partir de la fin du siécle
qu'on peut lire en outre le compte rendu
relativement détaillé des plaidoiries. Ces
derniéres constituent 1la source 1la plus
riche pour l'historien puisqu'ell:zs
rendent compte en détails des faits et des
arguments soumis par les parties, vy
compris ceux que n'ont pas retenus les
juges dans leur jugement.

Au cours de 1'été dernier, nous avons
dépouille environ 40% des registres des
Plaidoiries des années 1364 A& 1424. Nous
avons transcrit toutes les plaidoiries de
procés impliquant 1'une ou 1l'autre univer-
sité du royaume, les colleges, les maitres
ou les étudiants. Nous avons suivi aussi
les gradués des universités dans la suite
de leur carriére en retenant les proces
relatifs aux fautes de pratique des méde-
cins et des juristes, é&tendant méme notre
enquéte aux praticiens de métiers connexes
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comme les chirurgiens, 1les barbiers, les
apothicaires et les secrétaires.

Bien silr nous y avons trouvé les rixes
d'étudiants; mais 1les caractéres socio-
culturels qui définissent la bonne ou 1la
mauvaise réputation des clercs savants ont
davantage retenu notre attention. Les
proces concernant prébendes et héritages
permettent de saisir 1les pratiques du
financement de 1'éducation, un volet de
l'histoire économique meédiévale trop
négligé. Les contestations au sujet de
l'attribution d'un poste de maftre nous
conduisent au coeur méme du fonctionnement
interne des universités. Par ailleurs,
c'est au cours des proceés de médecins ou
de chirurgiens que 1l'on saisit le mieux
les modalités médiévales de certification
de la qualité du savoir d'un spécialiste.
Il y a aussi ces procés de notaires qui
nous éclairent sur les mécanismes de
contrdle de qualite de 1'information
écrite qui s'imposent déja. Dans quelques
cas, nous voyons le Parlement examiner le
contenu des 1livres et seconder 1'Univer-
sité dans son activité de censure. Et plus
largement, les procureurs de 1l'Universiteé
ne peuvent s'empécher de manifester les
positions politiques de 1'institution a
1'égard d'un pouvoir politique changeant,
en particulier durant la seconde moitié du
regne de Charles VI.

Voild quelques-uns des grands thémes qui
ont retenu 1l1l'attention de 1'équipe durant
cette premiére phase de dépouillement des
archives du Parlement de Paris au tournant
du XVe sieécle.
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LES PROVERBES ROMANS AU MOYEN AGE

Etude sur la culture
et la mentalité médiévales

Elisabeth SCHULZE-BUSACKER
Dép. ling. et philol. (Univ. de Montréal)

Dans le renouveau des é&tudes parémiolof
giques des vingt derniéres années qui
concernent dans une large mesure le Moyen
Age frangais et allemand coexistent deux
tendances, 1'une anthropologique. et
l'autre esthétique; une mince part unique-
ment est réservée a l'origine, a la trans-
mission, la conservation et l'histoire de
la "réception” du proverbe médiéval.

Ma recherche se place dans cette der-
niere optique, dans l'intention d'écrire
une histoire du proverbe roman au Moyen
Age qui refléterait la place de cet é}é—
ment dans la culture et la mentalite
médiévales.

La recherche comprend les quatre parties
suivantes qui représentent en méme temps
les étapes de travail:

- la définition du proverbe médiéval

- sa place dans la culture médiévalg

- sa signification pour la mentalite
médiévale

- et sa survie dans 1la civilisation
romane post-médiévale.

La définition du proverbe consiste
essentiellement en une délimination par
rapport aux notions voisines (sentence,
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dicton, 1locution) et une identification
des recueils romans appartenant a 1la
tradition francaise, occitane, italienne,
espagnole, catalane médiévales.

La place du proverbe dans la culture
médiévale: il s'agit de définir le rapport
entre la tradition classique et la tradi-
tion médiévale (modes de transmission,
modalités du choix, contenu des recueils)
et de caractériser 1la tradition médieévale
a travers les recueils conserves et 1l'uti-
lisation rhétorique dans les textes litte-
raires et les textes d'usage.

La signific:ation du proverbe pour la
mentalité médiévale: ici on vise @& preé-
ciser 1les fonctions pedagogiques, didac-
tiques et morales, la signification socio-
culturelle et la portée anthropologique de
l'élément proverbial roman entre le XIIe
et le XVe siécle.

La survie du proverbe dans la civili-
sation romane post-médiévale tend a mettre
en lumiére a 1'aide d'exemples choisis sa
conservation dans les recueils des XVIe et
XVII®* sieécles, sa place dans le folklore
moderne et son importance pour 1'évolution
des langues concernées, surtout sur le
plan idiomatique.

La recherche en cours represente 1la
premiére étude d'ensemble des recueils de
proverbes transmis du Moyen Age roman.
Elle vise non seulement a eélucider 1la
contribution de ce type de document l1lin-
guistique & 1'histoire des mentalités mais
également & préciser leur apport a 1'eévo-
lution idiomatique de certaines langues
romanes.
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. Thése de doctorat

DAS "IATROMATHEMATISCHE HAUSBUCH" 1IN
SEINER BISHER ALTESTEN FASSUNG:
DIE BUCHAUER REDAKTION
HEINRICH STEGMULLERS VON 1443

André PARENT
Dép. de linguistique et de philologie
Université de Montréal (mai 1988)

Cette thése est consacrée A 1'édition
commentée du plus ancien représentant
connu d'un recueil astro-médical allemand
compose vers 1400: le "Iatromathematisches
Hausbuch". L'homme médiéval y est présente
tel un microcosme é&troitement 1lié& au
macrocosme que constitue 1l'univers. Le
corps et les actes humains y apparaissent
donc tributaires d'une influence astrale
constante. Le chef de famille retrouvait
dans cet ouvrage divers conseils diété-
tiques et thérapeutiques susceptibles de
le maintenir, lui et 1les siens, en bonne
santé durant toute 1'année.

La diversite des theémes abordés se
manifeste par une division du contenu en
sept chapitres principaux:

1. un calendrier liturgique latin
assorti de tables de comput, de
régimes de santé mensuels, ainsi que
de vers relatifs aux mois et aux
signes astrologiques (calendrier
diététique) ;
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2. les jours néfastes:

3. les signes du zodiaque:

4. un traité d'astronomie;

5. les quatre temperaments;

6. un ensemble & vocation thérapeutique,
voue principalement & la saignée;

7. un court reéceptaire.

Les recherches relatives au "Iatromathe-
matisches Hausbuch" ont été amorcées au
début de 1la décennie par un groupe de
travail de 1'Institut d'histoire de 1la
meédecine a Wlrzburg (RFA). Cette collabo-
ration devait se solder par deux publica-
tions: d'abord en 1981 1'édition en fac-
similé, puis en 1983 1'édition commentée
du texte du "Codex Schlirstab”", un manus-
crit rédigé A Nuremberg vers 1465. Le
nombre de représentants connus de cette
famille de documents s'élevait alors a 10
manuscrits et 13 imprimés. La version de
Buchau, due & 1la plume de 1l'instituteur
Heinrich Stegmllller, n'y figurait pas.

La collation des textes du manuscrit de
Buchau et du "Codex Schilrstab" a produit
les résultats suivants:

1. 1'édition du texte du "Codex Schiir-

stab” comporte certaines erreurs
imputables au responsable de 1la
transcription:

2. les deux manuscrits contiennent des
fautes de copiste ainsi que des
lacunes, mais ils s'avérent générale-
ment trés complémentaires.
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J'ai fait appel, pour les besoins de
l'édition du manuscrit de Buchau, & un
logiciel de traitement de texte et & un
programme informatique de création de
fontes spéciales. Cette démarche a éteé
motivée par mon souci de concilier du
mieux possible deux principes fondamen-
taux:

1. assurer une lisibilité optimale & des
lecteurs modernes provenant de
milieux divers;

2. préserver autant que possible 1la
graphie originale du manuscrit.

Le mode d'édition employé dans le cadre
de cette étude peut se résumer comme suit:
chacune de mes interventions se reconnait
soit & 1'utilisation de 1'écriture ita-
lique, soit & 1la présence d'un signe
typographique spécifique, soit a une
combinaison des deux proceédés.

Enfin, 1'édition est accompagnée d'un
double glossaire regroupant d'une part les
termes généraux, d'autre part les auto-
rités et 1les sources citées. Ainsi, j'ai
voulu a 1la fois contribuer 4 la recherche
lexicologique et faciliter 1la compré-
hension du texte.

* %X X X% %
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. Mémoires de mattrise

LA PERCEPTION MEDIEVALE DES MENSTRUATIONS
D'APRES LE DE MENSIBUS MULIERUM
DE JACQUES DUBOIS

Marthe BOUCHARD
Institut d'études médiévales (sept. 1988)

A travers les siécles, et méme de nos
jours, les menstruations et les problémes
physiologiques qu'elles entrainent n'ont
guére retenu l'attention. Parmi la litte-
rature d'intérét meédical consacrée a ce
sujet, le De mensibus mulierum de Jacques
Dubois se distingue en ce qu’'il ne se
limite pas simplement a décrire le phéno-
méne menstruel, mais propose également une
large panoplie de remeédes aux divers
malaises qui y sont associes.

Jacques Dubois, médecin et anatomiste
francais du milieu du XVIe siecle, n'est
pas tout a fait homme de son temps. Son
attitude plutét traditionnelle face a 1la
médecine, toute orientée vers les pres-
criptions médicales anciennes, le rappro-
che davantage de la mentaliteée médiévale.
Beaucoup plus qu'un simple compilateur, il
est un homme ingénieux et sensible. Son
intérét pour les vertus thérapeutiques des
plantes et le fait qu’'il ne néglige aucune
donnée provenant de 1' experimentum
ajoutent au De mensibus une dimension
pratique.
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L'intérét exceptionnel de ce texte nous
a poussé, non seulement & le consulter
pour fins d'analyse, mais aussi a présen-—
ter de facon intégrale, dans la deuxiéme
partie du mémoire, 1l'édition de la traduc-
tion franc¢aise qu'on en fit quelques
années aprés sa premiére parution en
latin. Le caractére treés compact de 1'oeu-
vre, son deécoupage trés rare en sections
et en paragraphes, sa ponctuation diffi-
cile et son style méme, trés énumeératif,
ont également justifié cette démarche. Les
modifications que nous avons fait subir au
texte dans le but de le rendre plus clair,
bien que fréquentes, n'ont en aucun cas
interféré sur son contenu.

La consultation partielle du De mensibus
était pratiquement impossible puisqu'il ne
comportait ni index ni table des matieres.
C'est ainsi que, pour rendre le texte plus
accessible, nous avons élaboré le plan
détaillé de 1'oeuvre. Un glossaire et un
index des noms propres et des sources
viennent compléter 1'édition.

La premiére partie de ce mémoire se veut
l'expression de quelques réflexions sur ce
traité. Aussi y faisons-nous référence
régulierement. Ce n'est que de fagon trés
occasionnelle, & titre de comparaison ou
de complément, que nous p-ésentons quel-
ques bribes de discours provenant d'autres
sources.

Nous nous attardons en premier lieu a 1la
description de 1l'oeuvre et de 1'auteur et
a leur situation dans 1le contexte de
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1'époque. Suivent Qquelques remarques sur
ce qui aurait pu motiver Jacques Dubois a
rédiger une oeuvre de cette nature. Nous
nous proposons ensuite de mettre en valeur
la spécificité du sang et du sang mens-
truel en tant que substance et humeur.
Quant au phénoméne des menstruations, nous
l'aborderons principalement dans sa dimen-
sion médicale. C'est ainsi que nous
traiterons précisément de 1la nature, de
l'origine et de 1'utilité des menstrua-
tions, en accordant une attention particu-
liere & la fertilité féminine.

Les causes et le traitement des troubles
menstruels présentés dans le De mensibus
mettent en jeu un principe fondamental: la
cuisson. En commentant quelques assertions
du texte qui s'intéressent, directement ou
indirectement, 4 1la chaleur et a la cuis-
son - ou a leur négation, le froid et 1le
cru -, nous serons amenés a évaluer, de
facon globale, 1les rapports qu'entretien-
nent les thérapies proposées avec les
troubles particuliers qu'elles sont cen-
sées supprimer. Notons que 1les thémes
retenus pour cette section sont ceux qui
nous sont apparus 1les plus déterminants
dans 1'élaboration du De mensibus.

Nous tentons enfin de mettre en valeur
certains traits caractéristiques du phéno-
méne menstruel (normal et pathologique) en
nous penchant sur les notions de mesure et

de régularite, éléments essentiels a
1'ideal d'équilibre de la sociéteé
médiévale.
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POESIE ET POLITIQUE:
LE SONGE DU PASTOUREL DE JEHAN DU PRIER,
ETUDE ET EDITION

Marie—-Claude DEPREZ-MASSON
Institut d'études médiévales (mai 1988)

Dans la France du XVe siécle, les diver-
ses cours princiéres, Bourgogne, Anjou,
Orléans, Bourbon, continuaient 1la tradi-
tion d'un milieu culturel vivant ol le jeu
de la cour se déployait en fétes et en
fastes: constructions, décoration, pein-
ture, tournois, théftre, joutes poétiques,
tout concourait & exalter 1le Prince, &
montrer sa puissance, et donc & 1la ren-
forcer.

Alors gque 1la cour des ducs Valois de
Bourgogne a été largement étudiée, celle
des ducs d'Anjou n'a pas fait 1'objet
d'autant de recherches. Certes la vie
artistique vient d'en @&tre étudiée par
Fran¢oise Robin (La cour d'Anjou-
Provence..., Paris, 1985), mais 1la vie
intellectuelle, s8i l'on excepte la person-
nalité de René d'Anjou, s'avére beaucoup
moins systématiquement explorée. Et pour-
tant sa variété et sa fécondité sont
grandes. Mysteéres, romans, farces,
debats... sont nombreux et de haute qua-
lité: que 1l'on songe seulement au Mystére
de la Passion des fréres Gréban ou a la
Farce de Maftre Pathelin, attribuée a
Triboulet (Bruno Roy, "Triboulet, Jos-
seaume et Pathelin & 1la cour du roi René
d'Anjou", Le Moyen Frangcais, 1980). Il
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s'agit 134 d'oeuvres déja editees. Or
nombre d'entre elles restent encore iné-
dites malgré leur intérét, faussant ainsi
notre connaissance de tout un aspect de la
vie intellectuelle du XVe siécle.

C'est dans ce milieu angevin qu'évolue
pendant une trentaine d'années Jehan du
Prier, un écrivain attaché au roi René,
duc d'Anjou. De sa longue carriére nous
restent plusieurs textes, dont un mystére
de 16000 vers, Le roy Advenir (publié par
A. Meiller, Geneve-Paris, 1970), des
débats et une oeuvre de forme complexe, le
Songe du Pastourel, ol alternent person-
nages allégoriques et personnages histo-
riques, songes, débats, narrations. Cette
derniére oeuvre, un poéme de 1200 vers,
fait 1'objet de notre travail d'étude et
d'édition.

Or, & 1l'analyse, le Songe du Pastourel
se révéle comme un poéme essentiellement
politique, ou les diverses stratégies
textuelles de 1'auteur s'agencent en un
discours cohérent proclamant la légitimite
de René de Lorraine, le Juste Prince,
héros et destinataire de cet ouvrage.
Aussi notre présentation du texte de Jean
du Prier, aprés avoir situé 1l'auteur et
l'ensemble de son oeuvre, s'attache-t-elle
a observer 1le fonctionnement du Songe du
Pastourel et les présupposés politiques et
idéologiques qui le sous-tendent.

Le déchiffrage de toutes les allusions
historiques encodées dans la fiction
allégorique ou insérées dans la narration
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permet de mieux relier le texte a son
environnement historique et politique.
Quant & 1la visée de propagande politique
du Songe du Pastourel, elle ressort de
1'étude des procédés rhétoriques et poéti-
ques fonctionnellement intégrés par Jean
du Prier dans l'écriture de cette oeuvre

trés structurée sous son apparente diver-
site.

Puis s'ensuit 1'édition du texte avec
ses annexes habituelles, donnant ainsi au
lecteur accés & cette oeuvre ou Jean du
Prier révéle une maitrise qui devrait
inciter 4 donner 4 cet écrivain 1la place
qu'il mérite dans la vie intellectuelle de
la Cour d'Anjou.

X k k Xk kx % %

CONTRIBUCIéN AL ESTUDIO DEL LEXICO
MEDICO DEL ESpafNoL MEDIEVAL:
"SECRETOS DE MEDICINA"

DEL LICENCIADO JUAN ENRIQUEZ
Y "PRONOSTICA" DEL PSEUDO-GALENO

Marie LENKIEWICZ
Université McGill (février 1988)

Dir.: Marcelino V. Amasuno (Salamanque)

Durant le Moyen Age, le 1latin, comme
langage scientifique, a coexisté avec le
roman espagnol; au cours de 1la seconde
moitié du XIII* siécle, parrainés par le
roi Alphonse X 1le Sage, des traducteurs
ont realisé des versions espagnoles d'un
grand nombre de traités scientifiques.
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Plusieurs traités de médecine ont é&té
traduits du latin vers 1l'espagnol. D'autre
part, plus particuliérement au cours des
derniers siécles du Moyen Age, des méde-
cins espagnols ont rédigé leurs oceuvres
directement en langue vernaculaire,
contribuant de ce fait & la formation ct &
1'évolution du lexique médical médiéval.

Ce mémoire a pour objet 1'étude d'un
manuscrit médical, copié dans le dernier
tiers du XVe sieécle, qui comprend deux
traités: Secretos de medicina de don Juan
Enrrigquez et Pronostica de Galieno con
consejo de los otros amygos fisicos. Ces
deux traités incomplets totalisant 14
folios, constituent 1la premiére partie du
recueil 3063 de la Biblioteca de Palacio
de Madrid.

Ce travail comprend trois parties prin-
cipales. La premiére présente 1'étude de
différents aspects relatifs au manuscrit
et aux deux oeuvres qu'il contient. Le
premier chapitre s'intéresse aux auteurs
des deux fragments. Juan Enriquez, malgre
qu’'il soit un descendant de la famille
royale des Trastamara, étant le fils d'un
batard de Henri II de Castille, se révele
étre un auteur presque inconnu et peu cité
dans les ouvrages d'histoire de la méde-
cine espagnole. Le second chapitre preé-
sente une description des deux traités
quant & leur organisation interne et a

leur contenu. Le chapitre trois est
consacreé a l'identification des sources du
savoir medical citées dans 1le texte,

accordant une attention particuliere a4 la
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transmission des oeuvres des auteurs men-
tionnés jusqu'aux débuts de la Renais-
sance. La description du manuscrit est
contenue dans le chapitre quatrieme. Le
chapitre cinquiéme présente un exposé des
caractéristiques graphiques du manuscrit
et des normes employées pour 1'édition.

L'édition du texte fait 1'objet de 1la
deuxiéme partie du mémoire.

La troisiéme partie se consacre a
1'4tude du 1lexique médical. Elle comporte
un glossaire de termes relatifs & 1la
médecine, c'est-a-dire, noms de plantes,
minéraux et substances d'origine animale,
noms de maladies, termes anatomiques et
mesures de poids, qui figurent dans le
texte. Pour chaque article du glossaire,
nous preésentons sa définition dans le
contexte du Moyen Age ainsi que son étymo-
logie. Dans 1la documentation gqui suit,
nous avons vérifié l'usage de ces termes
dans des textes médiévaux se rapportant a
la médecine, ainsi que dans des textes
littéraires et certains dictionnaires.
Nous avons aussi tenté de corroborer le
sens des termes de fag¢on diachronique dans
les dictionnaires espagnels, depuis 1le
premier qui fut publié Jjusqu'aux diction-
naires actuels. Le glossaire est suivi
d'un compte-rendu de la premiére documen-
tation dans la langue espagnole des termes
médicaux contenus dans le texte, d'apreés
le Diccionario critico etimoldgico castel-
lano e hispanico de J. Corominas et J.A.
Pascual (Madrid: Gredos, 1980). Ce compte-
rendu compléte 1le glossaire et souligne
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l'apport de ce manuscrit au lexique médi-
cal du Moyen Age et au dictionnaire de
langue espagnole.

X kx X %k %k * X

. Communications

Andree COURTEMANCHE
(Institut d'études médiévales)

Chercheuse postdoctorale {C.R.S.H.)
affiliee 4 1'Institut d'études médiévales,
j'ai eté invitée, 1le 4 février dernier,
dans le cadre du séminaire du professeur
Georges Duby au College de France, &
présenter une conférence intitulée:
"Femmes et patrimoine dans une ville de 1la
Provence médiévale. Manosque au XIVe
siecle". Reprenant les principales conclu-
sions de ma thése de doctorat, cet exposé
se proposait d'analyser les diverses
modalités par 1lesquelles les Manosquines,
mariées ou veuves, participaient a4 1'enri-
chissement et & la gestion du patrimoine
familial.

En outre, le 4 mai, au séminaire de
Madame Christiane Klapisch & 1'Ecole des
Hautes Etudes en Sciences Sociales, j'ai
exposé les premiers éléments d'une recher-
che sur 1le rble de certaines femmes dans
le processus de contrdle de 1la morale
sexuelle des autres membres de la commu-
nauté féminine. Le titre de cett=: communi-
cation était: "La rumeur de Manosque.
Femmes et honneur au XIVe siecle"”. Elle
serait publieée dans une prochaine livrai-
son de la revue Médiévales.
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Wesley M. STEVENS
(University of Winnipeg)

Professor Stevens presented a lecture,
"En routewith medieval cosmology", for a
conference on "Wanderers and wayfarers:
travel, trade, and pilgrimage in the
Middle Ages", sponsored by the Centre for
Medieval Studies, University of Toronto,
26-27 February 1988.

He has received grants from SSHRC and
the University of Winnipeg Library to
acquire the Catalogus translationum et
commentariorum: a microfilm corpus of
unpublished inventories of Latin manus-
cripts before 1600 A.D. This will greatly
assist the Benjamin Catalogue for History
of Science: a summary catalogue of the
mathematical and scientific contents of
14000 Latin manuscripts from about 200 to
1600 A.D. He reports that the Benjamin
Catalogue 1is flourishing, with directors
and contributors including N.L. Hahn, M.
Folkerts, W. Van Egmond, D. O Crdinin, S.
Lusignan, and himself.
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IITI - FORUM

ENTREVUE AVEC M. LUC JOCQUé,
MEMBRE DU COMITE DE REDACTION
DU CORPUS CHRISTIANORUM

C'est grf8ce au R.P. Eligius Dekkers,
o.8.b., que 1l'on a aujourd'hui le Corpus
Christianorum. En effet, c'est lui qui, en
1948, a réussi & convaincre les éditions
Brépols de s'engager dans 1l'aventure. Le
Corpus Christianorum avait pour premier
objectif de poursuivre 1l'oeuvre de celui
que tous connaissent, 1l'abbé Jacques-Paul
Migne, c'est—-a-dire d'éditer 1le plus
possible de textes patristiques et médié-
vaux de 1la chrétienté mais en observant
les standards d'édition du XXe siecle.

Traiter de chacune des séries du Corpus
Christianorum serait fastidieux. Qu'il
nous suffise de dire qu'outre les séries
qui nous sont plus familiéres et dont
s'occupe le comité de reédaction dont fait
partie M. Jocqueé, 1les Series latina et
Continuatio mediaevalis dont nous parle-
rons plus loin, trois nouvelles séries ont
vu le Jjour depuis 1974. I1 s'agit de 1la
Series graeca dont le Centre "Hellenisme
en Kristendom" de Leuven est responsable,
des Instrumenta Lexicologia Latina et de
Thesauri publiés gréce a 1la collaboration
du CETEDOC de Louvain-la-Neuve et fina-
lement, depuis 1983, 1la Series apocry-
phorum patronnée par plusieurs universités
et instituts européens.
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Comme on peut 1le constater, le Corpus
Christianorum dans son ensemble exige de
nombreuses collaborations. Les entreprises
Brépols se sont donc dotées d'un Comité de
quatre membres permanents, dont M. Jocqué.
Ce Comité qui a ses bureaux A& 1'abbaye de
Steenbrugge, & Bruges en Belgique, se
charge des deux premieres séries, Series
latina et Continuatio mediaevalis, et a
plusieurs fonctions. Il doit, entre
autres, établir wune politique d'édition,
coordonner les différentes editions des
deux séries, établir une liste de priori-
tés et le calendrier des publications, et
enfin recruter, partout dans le monde, les
meilleurs spécialistes susceptibles de
préparer ces éditions.

Ainsi, sur 1le plan scientifique, au fur
et & mesure gque la série latine est

complétée, a-t-on décidé de donner prio-
rité a4 la série Continuatio mediaevalis.
De plus, on a élargi le cadre de la série

qui ne devait, au départ, comprendre que
des oeuvres écrites avant 1200, ce qui
permet d'éditer, par exemple, les oeuvres
de Raymond Lulle. Un des buts de la visite
de M. Jocqué a Montréal était d'entre-
prendre des pourparlers en vue de 1l'édi-
tion des oceuvres de Vincent de Beauvais et
pour ce faire quel meilleur endroit qu'un
Colloque consacré & Vincent de Beauvais.

Au point de vue pratique, nous pouvons
ajouter que 1le rythme actuel des publica-
tions du Corpus Christianorum est de dix

MEMINI 27

volumes par année, environ le quart dans
le domaine patristique, la moitié dans la
Continuatio et le reste dans les trois
autres séries gque nous avons mentionnées
plus haut. Le tirage de ces volumes est de
1500 exemplaires, généralement offerts en
souscription.

Comme on peut le constater, a l'activiteé
d'éditeur s'ajoute un travail d‘érudition.
Aussi, paralleélement & ses activités au
Comité de vrédaction du Corpus Christia-
norum, M. Jocqué poursuit-il actuellement
des études de doctorat et il travaille, en
collaboration, & trois projets d'édition
qui parafitront dans l'une ou 1l'autre des
séries du Corpus Christianorum.

Toute personne qui désire plvs de ren-
seignements sur le CC ou encore la liste
des ouvrages paru peut s'adresser a M. Luc
Jocque a 1l'adresse suivante:

Sint-Pietersabdij,
Steenbrugge,

Baron Ruzettelaan 435,
B-8320 BRUGGE (Belgique).

Suzanne Gaumond
Institut d'études médiévales
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UN LIVRE PEUT EN CACHER UN AUTRE

C'est ce que 1l'on constate en ouvrant
quatre incunables conservés aux Collec-
tions s8péciales de 1la nouvelle biblio-
théque Bronfman. Ils renferment les
deuxiéme, troisiéme (en deux tomes) et
quatriéme parties de 1la Summa moralis
d'Antonin de Florence, é&ditée a Venise en
1481 et 1485. Leurs reliures contempo-
raines auraient été exécutées & Fabriano,
comme semble 1'indiquer une note manus-
crite 4 1l'intérieur d'un des contreplats.
En soi, de tels ouvrages sont précieux et
intéressants. Mais des l'ouverture, ils
s'éclipsent devant leurs curieuses gardes
collées sur chacun des contreplats.

Ces gardes contreplats n'ont en effet
rien a voir avec 1les habituelles gardes
couleur de papier marbré. Nous sommes en
présence de huit trés grands folios de
parchemin dont 1les rectos et versos sont
couverts de texte et décorés de place en
place par quatre belles initiales peintes
a4 la gouache.

Les textes sont évidemment fragmentaires
et, sauf pour deux folios, ne trouvent pas
de suite d'une page & 1l'autre. Cependant,
la présence de quatre incipits ponctués
par les grandes initiales peintes ainsi
que la lecture des parties encore visibles
du texte (on projette de faire décoller
les folios des contreplats pour récupérer
le texte dans son entier) ont permis de
déterminer a quel genre d'oeuvre se
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rattachent nos huit folios. Il s'agit d'un
légendier du type de ceux qui étaient
habituellement réservés A& 1la lecture de
réfectoire (cf. G. Philippart, Les Légen-
diers latins, Brepols, 1977, 21-27 et 112-

121.) : Les textes, classeés per circulum
anni sont les suivants: fol. 1lr-v: la
Passion des Sept Dormants (27 3juil.),
suivie de celle de saint Laurent (10
aoQt); fol. 2r-v: 1la Passion de saint
Hyppolite (13 aofit); fol. 3r-v: la Passion
de saint Hadrien(8 sept.); fol. d4dr-v: la

Passion de sainte Justine et saint Cyprien
(14 sept.); fol. 5r-v et 6r-v: la Passion
de sainte Lucie et saint Géminien (29

sept.); fol. 7r-v: 1la Dédicace de saint
Michel Archange (29 sept.) suivie de la
Laudatio pour 1la féte de saint Luc (18
oct.); fol. 8r-v: le Sermon sur le cruci-

fix attribué & saint Athanase (9 nov.).

L'écriture caroline irréguliére ainsi
que les caractéres stylistiques des ini-
tiales peintes pernettent une attribution
relativement certaine au centre de 1'Ita-

lie (Latium, Ombrie ou Toscane). Le style
des initales, appelé "ancien style géomé-
trique" par E.B. Garrison, constitue le
meilleur élément de datation: sa période

d'éclosion et de développement se situe
entre la toute fin du XI®e sieécle et le
premier quart du XIIe.

Ni trop larges, ni trop épaisses, les
initiales sont ornées de compartiments
remplis d'entrelacs et couverts de cou-
leurs plus ou moins délayées (rouge, vert,
bleu, Jjaune, violet), avivées par des
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lignes ou de petits points A& 1la gouache

blanche. Leurs terminaisons en fleurons
trilobés, assez souples, n'ont pas 1la
raideur et 1la lourdeur des débuts de ce
style. Personnellement, je serais tentée

de proposer une datation A& la 1limite
supérieure de cette période d'évolution,
c'est-a-dire entre 1100 et 1125.

A ces indices s'ajoute la grande taille
des folios (400 x 280mm) qui montre que
nous avons affaire A& un 1légendier du
groupe des bibles et textes liturgiques
géants produits massivement et largement
diffusés sous 1l'impulsion de 1la réforme
grégorienne.

Tels sont les premiers résultats d'une
enquéte qui en est encore A& ses débuts
mais qui témoigne déja du caracteére excep-
tionnel de ces fragments, rarissimes dans
nos collections canadiennes.

Anne-Marie Legaré
Institut d'études médiévales
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